AR-15/M16 A5 SPRING KIT - VLTOR WEAPON SYSTEMS A5 SPRING

AND BUFFER KIT

Standard M16A2 action spring and the specially-designed buffer, the EMOD A5
system offers the trustworthiness of a fixed-stock rifle, while reducing felt recoil
and rate of fire for improved weapon control. A5 Receiver Extension and A5
Spring/Buffer kit are sold separately to enable upgrading an existing carbine to
the longer, 7-position extension for use with other mil-spec M4-type buttstocks.
A5 Spring/Buffer kit must be used only in the Vitor A5 receiver extension.

A5 Spring/Buffer kit must be used only in the Vitor A5 receiver extension;
attempting to use these parts in a standard M4 receiver extension will result in
damage to the rifle. Not compatible with AR-Style .308 platforms.

Attributes

Name: VLTOR WEAPON SYSTEMS A5 SPRING AND BUFFER KIT
Manufacturer: VLTOR WEAPON SYSTEMS

Product no.: 100010798

Mfr. No.: SP-A5

Make: AR-15

Delivery weight: 0.327kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur das AR15/M16 A5
Feder/PufferKit

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das AR15/M16 A5 Feder/PufferKit von VLTOR Weapon Systems entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewébhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
® Uberpriife regelmaRig das Feder/PufferKit und die zugehérigen Komponenten auf Abnutzung und

Beschadigungen.
Bewahre das Produkt an einem sicheren und geschutzten Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und deren Komponenten um.
® [nformiere dich tUber die lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Modifikation und Nutzung von

Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Das A5 Feder/PufferKit darf nur im Vitor A5 EmpféangerExtension verwendet werden. Die Verwendung dieser
Teile in einer StandardM4EmpfangerExtension kann zu Schaden am Gewehr fuhren.

Nicht kompatibel mit ARStyle .308 Plattformen; die Verwendung des Kits in diesen Plattformen kann zu
Fehlfunktionen oder Schaden fiihren.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, wenn du das Feder/PufferKit
installierst oder Uberprufst.

Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Augenschutz, beim Umgang mit und Arbeiten an Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass das Gewehr vollstandig entladen ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge fir die Installation.

Installationsschritte:

Entferne den vorhandenen Puffer und die Feder aus dem Gewehr.

Installiere die A5 EmpfangerExtension gemal den Anweisungen des Herstellers.

Setze die A5 Aktionsfeder in die EmpfangerExtension ein.

Lege den A5 Puffer in die EmpféngerExtension.

Sichere die EmpfangerEndverschlussplatte und die EmpfangerEndverschlussmutter gemaR den
Installationsrichtlinien.

Nach der Installation priifen:

® Bestdtige, dass alle Komponenten sicher installiert sind.

® Betétige den Verschluss, um einen reibungslosen Betrieb sicherzustellen.

® Fihre einen Funktionstest in einer sicheren und kontrollierten Umgebung durch, bevor du das Gewehr
regelmafig verwendest.

Benutzung:

® Befolge immer sichere Handhabungspraktiken beim Bedienen der Feuerwaffe.
® Uberwache die Leistung des Feder/PufferKits wahrend der Nutzung. Bei ungewohnlichem Verhalten
sofort die Nutzung einstellen und die Komponenten uberprifen.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir Teile und Komponenten von Feuerwaffen.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.
® Kontaktiere die ¢rtlichen Abfallbehdrden fir Hinweise zu ordnungsgemafen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen beziglich des AR15/M16 A5 Feder/PufferKits wende dich bitte an den entsprechenden EUbasierten
Kontakt fir Sicherheitsanfragen. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails bereit hast, um eine effizientere Antwort
zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sicherere und effektivere Erfahrung mit deinem AR15/M16 A5
Feder/PufferKit gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit und Compliance priorisierst.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 A5 Spring Kit

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 A5 Spring Kit from VLTOR Weapon Systems. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the spring kit and associated components for wear and damage.

Store the product in a safe and secure location, away from children and unauthorized users.
Always handle firearms and their components with care and in a safe manner.

Be aware of your local laws and regulations regarding firearm modifications and use.

Specific Safety Precautions for Use

® The A5 Spring/Buffer kit must be used only in the Vitor A5 receiver extension. Using these parts in a standard
M4 receiver extension may cause damage to the rifle.

® Not compatible with ARStyle .308 platforms; using the kit in these platforms may lead to malfunction or
damage.

® Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction when installing or inspecting the spring kit.

® Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling and working with firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the rifle is completely unloaded.
® Gather all necessary tools for installation.

2. Installation Steps:

Remove the existing buffer and spring from the rifle.

Install the A5 Receiver Extension according to the manufacturer's instructions.

Insert the A5 action spring into the receiver extension.

Place the A5 buffer into the receiver extension.

Secure the receiver end lock plate and receiver end lock nut as per the installation guidelines.

3. Postinstallation Checks:
® Confirm that all components are securely installed.

® Cycle the action to ensure smooth operation.
® Conduct a function test in a safe and controlled environment before regular use.

4. Usage:
* Always follow safe handling practices when operating the firearm.

® Monitor the performance of the spring kit during use. If any unusual behavior is noted, cease use
immediately and inspect the components.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm parts and components.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the AR15/M16 A5 Spring Kit, please reach out to the appropriate EUbased contact for
safety inquiries. Ensure you have your product details ready for a more efficient response.

By following these guidelines, you can ensure a safer and more effective experience with your AR15/M16 A5 Spring
Kit. Thank you for prioritizing safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Resorte A5 AR15/M16

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Resorte A5 AR15/M16 de VLTOR Weapon Systems. Esta guia proporciona informacion
esencial de seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use Unicamente de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona regularmente el kit de resorte y los componentes asociados en busca de desgaste y dafios.
Almacena el producto en un lugar seguro y protegido, lejos de nifios y usuarios no autorizados.

Siempre maneja las armas de fuego y sus componentes con cuidado y de manera segura.

Inférmate sobre las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones y el uso de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

El kit de resorte/buffer A5 debe usarse Unicamente en la extension del receptor Vitor A5. Usar estas partes en
una extensién de receptor M4 estandar puede causar dafios al rifle.

No es compatible con plataformas ARStyle .308; usar el kit en estas plataformas puede provocar fallos o
dafos.

Asegurate de que el rifle esté descargado y apuntado en una direccidn segura al instalar o inspeccionar el kit
de resorte.

Usa equipo de seguridad adecuado, como proteccion ocular, al manejar y trabajar con armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
® Reune todas las herramientas necesarias para la instalacion.

Pasos de Instalacion:

Retira el buffer y el resorte existentes del rifle.

Instala la extension del receptor A5 de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Inserta el resorte de accion A5 en la extensién del receptor.

Coloca el buffer A5 en la extension del receptor.

Asegura la placa de bloqueo del extremo del receptor y la tuerca de bloqueo del extremo del receptor
segun las pautas de instalacion.

Comprobaciones Postinstalacion:

® Confirma que todos los componentes estén instalados de forma segura.
® Cicla la accidn para asegurar un funcionamiento suave.
Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro y controlado antes del uso regular.

Uso:

® Siempre sigue practicas de manejo seguro al operar el arma de fuego.
Monitorea el rendimiento del kit de resorte durante el uso. Si notas algiin comportamiento inusual, cesa
el uso inmediatamente e inspecciona los componentes.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre piezas y componentes de armas de

fuego.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Contacta a las autoridades locales de gestion de residuos para obtener orientacién sobre los métodos

adecuados de eliminacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con el Kit de Resorte A5 AR15/M16, por favor comunicate con el contacto
adecuado basado en la UE para consultas de seguridad. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos para

una respuesta mas eficiente.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar una experiencia mas segura y efectiva con tu Kit de Resorte A5
AR15/M16. Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento.



Guide de Sécurité pour le Kit de Ressort A5 AR15/M16

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Ressort A5 AR15/M16 de VLTOR Weapon Systems. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir I'utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant l'installation et |'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement conformément aux instructions du fabricant.

Inspectez régulierement le kit de ressort et les composants associés pour détecter l'usure et les dommages.
Rangez le produit dans un endroit sr et sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Manipulez toujours les armes a feu et leurs composants avec soin et de maniére sécurisée.

Soyez conscient des lois et reglements locaux concernant les modifications et I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Le kit A5 Spring/Buffer doit étre utilisé uniquement dans I'extension de récepteur Vitor A5. L'utilisation de ces
pieces dans une extension de récepteur M4 standard peut endommager le fusil.

* Non compatible avec les plateformes ARStyle .308 ; utiliser le kit dans ces plateformes peut entrainer des
dysfonctionnements ou des dommages.

® Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sécurisée lors de l'installation ou de
I'inspection du kit de ressort.

® Portez un équipement de protection appropri€, comme des lunettes de protection, lors de la manipulation et
du travail avec des armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le fusil est completement déchargé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires a l'installation.

2. Etapes d'Installation :

® Retirez le buffer et le ressort existants du fusil.

® |nstallez I'extension de récepteur A5 selon les instructions du fabricant.

® |nsérez le ressort d'action A5 dans I'extension de récepteur.

® Placez le buffer A5 dans I'extension de récepteur.

* Fixez la plaque de verrouillage de I'extrémité du récepteur et I'écrou de verrouillage de I'extrémité du
récepteur conformément aux directives d'installation.

3. Vérifications Postinstallation :
® Confirmez que tous les composants sont installés de maniére sécurisée.
Faites fonctionner I'action pour vous assurer d'un fonctionnement fluide.
® Effectuez un test de fonctionnement dans un environnement sir et contrdlé avant une utilisation
réguliere.
4. Utilisation :
® Suivez toujours des pratiques de manipulation sdres lors de I'utilisation de I'arme a feu.

® Surveillez la performance du kit de ressort pendant |'utilisation. Si un comportement inhabituel est
remarqué, cessez immédiatement |'utilisation et inspectez les composants.

Instructions d'Elimination



® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les piéces et composants d'armes

afeu.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
® Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes

d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant le Kit de Ressort A5 AR15/M16, veuillez contacter le point de contact basé dans I'UE
approprié pour les demandes de sécurité. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit préts pour une réponse

plus efficace.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience plus slre et plus efficace avec votre Kit de Ressort
A5 AR15/M16. Merci de donner la priorité a la sécurité et a la conformité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit Molla A5
AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit Molla A5 AR15/M16 di VLTOR Weapon Systems. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire I'uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo in conformita con le istruzioni del produttore.

Ispezionare regolarmente il kit molla e i componenti associati per usura e danni.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro e protetto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Maneggiare sempre armi da fuoco e i loro componenti con cura e in modo sicuro.

Essere consapevoli delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti le modifiche e 'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® || kit A5 Spring/Buffer deve essere utilizzato solo nell'estensione del ricevitore Vitor A5. L'uso di questi
componenti in un'estensione del ricevitore M4 standard pud causare danni al fucile.

® Non compatibile con piattaforme ARStyle .308; I'uso del kit in queste piattaforme pud portare a
malfunzionamenti o danni.

® Assicurarsi che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura durante l'installazione o l'ispezione del kit
molla.

® |ndossare dispositivi di protezione adeguati, come occhiali protettivi, quando si maneggiano e si lavora con
armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che il fucile sia completamente scarico.
® Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Passaggi per I'Installazione:

Rimuovere il buffer e la molla esistenti dal fucile.

Installare I'estensione del ricevitore A5 secondo le istruzioni del produttore.

Inserire la molla di azione A5 nell'estensione del ricevitore.

Posizionare il buffer A5 nell'estensione del ricevitore.

Fissare la piastra di bloccaggio dell'estremita del ricevitore e il dado di bloccaggio dell'estremita del
ricevitore secondo le linee guida di installazione.

3. Controlli Postlnstallazione:

® Confermare che tutti i componenti siano installati in modo sicuro.

® Ciclo l'azione per garantire un funzionamento fluido.

® Condurre un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato prima dell'uso regolare.
4. Uso:

® Seguire sempre pratiche di maneggio sicuro quando si opera l'arma da fuoco.

Monitorare le prestazioni del kit molla durante l'uso. Se si notano comportamenti insoliti, cessare
immediatamente l'uso e ispezionare i componenti.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i componenti e le parti delle armi da fuoco.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante il Kit Molla A5 AR15/M16, si prega di contattare il punto di contatto con sede
nellUE per le domande di sicurezza. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per una risposta piu

efficiente.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un‘esperienza piu sicura ed efficace con il proprio Kit Molla A5
AR15/M16. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Sprezyn A5
AR15/M16

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Sprezyn A5 AR15/M16 od VLTOR Weapon Systems. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i efektywne uzytkowanie
produktu. Prosze dokladnie zapoznac¢ sie z tym dokumentem przed instalacjg i uzyciem.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z instrukcjami producenta.

Regularnie sprawdzaj zestaw sprezyn oraz powigzane komponenty pod kgtem zuzycia i uszkodzen.
Przechowuj produkt w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Zawsze obchodz sie z bronig palng i jej komponentami ostroznie oraz w sposéb bezpieczny.

Badz swiadomy lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych modyfikacji oraz uzytkowania broni palnej.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zestaw sprezyn/buforow A5 musi by¢ uzywany wytgcznie w przedtuzeniu odbiornika Vitor A5. Uzycie tych
czesci w standardowym przedtuzeniu odbiornika M4 moze spowodowac uszkodzenie karabinu.

® Niekompatybilny z platformami ARStyle .308; uzycie zestawu na tych platformach moze prowadzi¢ do awarii
lub uszkodzenia.

® Upewnij sig, ze karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku podczas instalacji lub inspekgciji
zestawu sprezyn.

® Noszenie odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne, jest zalecane podczas obstugi i
pracy z bronig palna.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze karabin jest catkowicie roztadowany.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia do instalaciji.

2. Kroki Instalacji:

Usun istniejgcy bufor i sprezyne z karabinu.

Zainstaluj przedtuzenie odbiornika A5 zgodnie z instrukcjami producenta.

W16z sprezyne akcji A5 do przedituzenia odbiornika.

Umies¢ bufor A5 w przedtuzeniu odbiornika.

Zabezpiecz ptytke blokujgca kohcéwke odbiornika oraz nakretke blokujgca koricéwke odbiornika
zgodnie z wytycznymi instalacyjnymi.

3. Kontrole po Instalaciji:

® Potwierdz, ze wszystkie komponenty sg prawidtowo zainstalowane.

® Przeprowadz cykl dziatania, aby upewni¢ sie o ptynnej pracy.

® Przeprowadz test funkcjonalny w bezpiecznym i kontrolowanym Srodowisku przed regularnym
uzytkowaniem.

4. Uzytkowanie:
® Zawsze stosuj sie do zasad bezpiecznego obchodzenia sie z bronig podczas obstugi.

® Monitoruj wydajnos¢ zestawu sprezyn podczas uzytkowania. Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe
zachowanie, natychmiast zaprzestan uzytkowania i sprawdz komponenty.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi czesci i komponentéw broni palne;.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zarzadzajgcymi odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych

wiasciwych metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych Zestawu Sprezyn A5 AR15/M16, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE w sprawie zapytan dotyczacych bezpieczenstwa. Upewnij sie, ze masz gotowe
szczegoly dotyczace produktu, aby uzyskaé bardziej efektywna odpowiedz.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczniejsze i bardziej efektywne doswiadczenie z
Zestawem Sprezyn A5 AR15/M16. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci.



Turvaohjeet AR15/M16 A5 Jousisarjalle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15/M16 A5 Jousisarjan VLTOR Weapon Systemsilta. TA&mé opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen
asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista saanndllisesti jousisarja ja siihen liittyvat komponentit kulumisen ja vaurioiden varalta.

Sailytd tuote turvallisessa ja suojatussa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
Kasittele aina tuliaseita ja niiden komponentteja varovasti ja turvallisesti.

Ole tietoinen paikallisista laeista ja sédnnoksistd, jotka koskevat tuliaseiden muokkauksia ja kayttoa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® A5 Jousi/Puskuri settid tulee kayttaa vain Vitor A5 vastaanottimen laajennuksessa. Naiden osien kayttaminen
tavallisessa M4vastaanottimen laajennuksessa voi aiheuttaa vaurioita kivaarille.

® Eijyhteensopiva ARtyyppisten .308 alustojen kanssa; setin kayttaminen naissé alustoissa voi johtaa
toimintahairidihin tai vaurioihin.

® Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan asennuksen tai tarkastuksen aikana.
Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmasuojia, kasitellessasi ja tydoskennellessasi tuliaseiden kanssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd kivaari on taysin tyhjennetty.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut asennusta varten.

2. Asennusvaiheet:

Poista olemassa oleva puskuri ja jousi kivaarista.

Asenna A5 vastaanottimen laajennus valmistajan ohjeiden mukaan.

Aseta A5 toimintajousi vastaanottimen laajennukseen.

Aseta A5 puskurin vastaanottimen laajennukseen.

Kiinnita vastaanottimen paatylukituslevy ja vastaanottimen paatylukitusmutteri asennusohjeiden
mukaisesti.

3. Asennuksen jalkeiset tarkistukset:

® Varmista, ettd kaikki komponentit on asennettu tukevasti.

® Kierra toimintomekanismia varmistaaksesi sujuvan toiminnan.

® Suorita toimintatesti turvallisessa ja hallitussa ymparistdssa ennen saannollista kayttoa.
4. Kaytto:

® Noudata aina turvallisia kasittelykaytantoja aseita kaytettaessa.

® Seuraa jousisarjan toimintaa kdyton aikana. Jos huomaat mitédén epatavallista, lopeta kaytto
valittomasti ja tarkista komponentit.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti, jotka koskevat tuliaseiden osia ja komponentteja.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita asianmukaisista havittdmismenetelmista.

Yhteystiedot Lisatukea Varten



Mikali sinulla on kysymyksid AR15/M16 A5 Jousisarjasta, ota yhteytté asiaankuuluvaan EUpohjaiseen
yhteyspisteeseen turvallisuuskysymyksissa. Varmista, etté sinulla on tuotetiedot valmiina saadaksesi tehokkaamman
vastauksen.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisemman ja tehokkaamman kokemuksen AR15/M16 A5 Jousisarjan
kanssa. Kiitos, etta asetat turvallisuuden ja sdantdjen noudattamisen etusijalle.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15/M16 A5 Fjaderkit

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 A5 Fjaderkit fran VLTOR Weapon Systems. Denna guide innehaller viktig
sékerhetsinformation och instruktioner for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las
detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands endast i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera regelbundet fjaderkitet och relaterade komponenter for slitage och skador.

Forvara produkten p& en saker och trygg plats, borta frAn barn och obehdriga anvandare.

Hantera alltid skjutvapen och deras komponenter med forsiktighet och pé ett sakert sétt.

Var medveten om dina lokala lagar och férordningar angaende modifieringar och anvandning av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® A5 Fjader/Buffertkit far endast anvandas i VItor A5 mottagarextension. Att anvanda dessa delar i en standard
M4 mottagarextension kan orsaka skador pa gevaret.

® Inte kompatibel med ARStyle .308 plattformar; att anvanda kitet i dessa plattformar kan leda till funktionsfel
eller skador.

® Se till att gevaret &r oladdat och riktat i en saker riktning nér du installerar eller inspekterar fjaderkitet.

® Bar lamplig skyddsutrustning, sdsom 6gonskydd, nar du hanterar och arbetar med skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att gevaret ar helt oladdat.
® Samla alla nédvandiga verktyg for installation.

2. Installationssteg:

Ta bort den befintliga bufferten och fjadern fran gevaret.

Installera A5 mottagarextension enligt tillverkarens instruktioner.

Satt in A5 atgardsfjader i mottagarextensionen.

Placera A5 bufferten i mottagarextensionen.

Sakra mottagarens lasplatta och lasmutter enligt installationsriktlinjerna.

3. Kontroller efter installation:

® Bekrafta att alla komponenter &r korrekt installerade.

® Cykla atgarden for att sakerstalla smidig drift.

® Genomfor ett funktionstest i en séker och kontrollerad miljo innan vanlig anvandning.
4. Anvandning:

® Folj alltid sékra hanteringsrutiner nar du anvander skjutvapnet.

* Overvaka prestandan av fjaderkitet under anvandning. Om nagot ovanligt beteende noteras, avbryt
anvéandningen omedelbart och inspektera komponenterna.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter angadende skjutvapenkomponenter.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér vagledning om korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for vidare support



For eventuella fragor angdende AR15/M16 A5 Fjaderkit, vanligen kontakta den lampliga EUbaserade kontakten for
sakerhetsforfragningar. Se till att du har dina produktuppgifter redo for en mer effektiv respons.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstalla en sékrare och mer effektiv upplevelse med ditt AR15/M16 A5
Fjaderkit. Tack for att du prioriterar sdkerhet och efterlevnad.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/M16 A5 pruzinovou
sadu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali pruzinovou sadu AR15/M16 A5 od spole€nosti VLTOR Weapon Systems. Tento
priivodce poskytuje zakladni bezpecnostni informace a pokyny k zajisténi bezpeéného a Gc¢inného pouzivani
produktu. Pfed instalaci a pouZzitim si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Pravidelné kontrolujte pruzinovou sadu a souvisejici komponenty na opotfebeni a poSkozeni.

Ukladejte produkt na bezpeéném a zabezpedeném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi a jejich komponenty opatrné a bezpecné.

Budte si védomi mistnich zakond a pfedpist tykajicich se Gprav a pouZivani stfelnych zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® A5 pruzinovéd/snimaci sada musi byt pouzivana pouze v prodlouzeni pfijimace Vlitor A5. Pouziti téchto dill ve
standardnim prodlouZeni M4 mdze zplsobit poskozeni pusky.

* Neni kompatibilni s platformami ARStyle .308; pouZiti sady na téchto platformach mdze vést k poruse nebo
poskozeni.

® Zajistéte, aby byla puSka vyloZzena a mifila bezpe€nym smérem pfi instalaci nebo kontrole pruzinové sady.

* Pfi manipulaci a praci se stfelnymi zbranémi noste vhodné ochranné pomcicky, jako jsou ochranné bryle.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Zajistéte, aby byla puSka zcela vyloZena.
® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje pro instalaci.

2. Kroky instalace:

Odstranite stavajici buffer a pruzinu z pusky.

Nainstalujte prodlouzeni pfijimace A5 podle pokynd vyrobce.

Vlozte A5 akcni pruzinu do prodlouzeni pfijimace.

Umistéte A5 buffer do prodlouzeni pfijimace.

Zajistéte zamkovou desku a zamkovou matku na konci pfijimace podle instalacnich pokynd.

3. Kontroly po instalaci:

® Potvrdte, Ze vSechny komponenty jsou bezpecné nainstalovany.
® Provedte cyklus akce, abyste zajistili plynuly chod.
® Provedte funkcni test v bezpeCném a kontrolovaném prostfedi pfed béZnym pouZitim.

4. Pouziti:
® Vzdy dodrzujte bezpec€nostni postupy pfi obsluze stfelné zbrané.

® Sledujte vykon pruzinové sady béhem pouzivani. Pokud si vSimnete jakéhokoli neobvyklého chovani,
okamZité pfestarite pouzivat a zkontrolujte komponenty.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se dilll a komponent( stfelnych zbrani.
® Nezlikvidfujte produkt v béZném domacim odpadu.
® Kontaktujte mistni Urady pro spravu odpadu pro pokyny k spravnym metodam likvidace.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se pruzinové sady AR15/M16 A5 se obratte na pfisluSny kontakt se sidlem v EU pro
bezpec€nostni dotazy. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny Gdaje o produktu pro efektivnéjsi odpovéd.

voawr

Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost a dodrZovani predpisC.



